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RAPPORT ANNUEL/ANNUAL REPORT 
ANNÉE/YEAR      
SVP veuillez indiquer le type de rapport en cochant une case / Please indicate the type of report by checking the appropriate box
	Rapport annuel / annual report
	Rapport Final / final report

	     
	     


	1
	Nom et prénom du chercheur / Last name and First name of the researcher

	
	     

	
	Affiliation universitaire ou nom de la compagnie / University affiliation or Company name

	
	     

	
	Adresse professionnelle / Professional address

	
	     

	
	Téléphone / Phone
	Courriel / Email

	
	     
	     


	2
	Titre du projet de recherche / Project title
	Numéro de Projet/Project Number

	
	
	


SVP veuillez remplir la section 3 OU la section 4 / Please fill out section 3 OR section 4
	3
	POUR PROJETS EN COURS / FOR ONGOING PROJECTS 
Avancement des travaux et résultats / Progress report

	
	3.1) Décrivez l’état d’avancement des travaux et analyses/ Describe the progress of the work and analyses (max 250 mots/words)
     

	
	3.2) Décrivez les activités en lien avec ce projet pour les 12 prochains mois (si applicable) / Describe the workplan for this project for the next 12 months (if applicable)  (max 250 mots/words)
     

	
	3.3) Y a-t-il eu des changements dans le protocole initial? /Were there any changes to the protocol? (Amendements, changements à l’approbation éthique/ amendments, changes in ethics approval, etc.)
 FORMCHECKBOX 
 Non/No

 FORMCHECKBOX 
 Oui/Yes      →          Spécifiez / Specify

                                             

	
	3.4)  Veuillez inscrire la date prévue pour la fin du projet / Indicate the project expected end date (Si vous désirez prolonger votre projet, veuillez remplir un formulaire d'amendement sur le SDAS / If you want to prolong your project please fill out an amendment form on the SDAS)
     /     
MM      /     AAAA


	4
	POUR PROJETS ARRIVÉS À ÉCHÉANCE / FOR PROJECTS THAT HAVE ENDED

	
	4.1)  Veuillez résumer les résultats de cette recherche / Provide a summary of the key findings of this study (max 250 mots/words)


	
	4.2)
 FORMCHECKBOX 

Avez-vous retourné toutes les données dérivées (spécifiées dans votre contrat d'accès) à CARTaGENE? / Did you return all derived data (listed in your access contract) to CARTaGENE?


	
	4.3)


	
	    FORMCHECKBOX 


	Avez-vous complétés et signés l’attestation de remise ou de destruction des données ou des échantillons (Annexe 4 du contrat) / Have you completed and signed the confirmation form that data and samples were destroyed or delivered (Schedule 4 of the contract).



Le projet a-t-il fait l’objet de publications? / Has the project generated publications?
	5.1 PUBLICATIONS

	Indiquer toutes les publications issues de ce projet. / Indicate all publications related to this project

	Type de publication/ 
Type of publication*
	Titre de l'article*
	PubMed ID*
	DOI or ISBN/ISSN*
	Premier auteur
First author*
	Date de parution
Publication date*
	Nom du journal ou  titre de l’ouvrage 
Journal name or book title*

	SÉLECTIONNER: résumé publié, article; chapitre de livre; autre, spécifiez svp
Published abstract, article; book chapter;  other, please specify
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	5.2 CONFÉRENCES  

	Indiquer toutes les conférences, affiches et résumés issues de ce projet. / Indicate all conferences, posters or abstracts related to this project
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	Titre ou description*
	Nom du Congrès*
	Cadre/Reach
	Présentateur/
Speaker 
	Date* 

	SÉLECTIONNER: affiche; présentation orale; autre, spécifiez svp.
Select : poster; conference; other, please specify  
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	SÉLECTIONNER: Local; Provincial; National; International
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	6
	APPROBATION ÉTHIQUES / ETHICAL APPROVAL

	
	6.1 Y a-t-il eu des changement(s) aux approbations éthiques obtenues? / Were there any changes to the ethics approvals?

 FORMCHECKBOX 
 Non/No

 FORMCHECKBOX 
 Oui/Yes      →          Spécifiez / Specify

                                             
 FORMCHECKBOX 
 Je certifie avoir obtenu/renouvelé mon approbation éthique pour ce projet/ I hereby certify that I have received/renewed this project’s ethics approval.

 


	7
	SÉCURITÉ DES DONNÉES ET DES ÉCHANTILLONS /  DATA AND SAMPLE SECURITY 

	
	Y a-t-il eu des problèmes ou incidents reliés à la sécurité des données et/ou échantillons? / Have you experienced problems or incidents related to the security of the data and/or samples? 

 FORMCHECKBOX 
 Non/No

 FORMCHECKBOX 
 Oui/Yes      →          Spécifiez / Specify

                                             


	8
	QUALITÉ DES DONNÉES ET DES ÉCHANTILLONS BIOLOGIQUES /  DATA AND BIOSPECIMENS QUALITY 

	
	Avez-vous noté des problèmes avec la qualité des données et/ou échantillons?  / Have you detected any problems with the quality of the data and/or biospecimens? 

 FORMCHECKBOX 
 Non/No

 FORMCHECKBOX 
 Oui/Yes      →          Spécifiez / Specify
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